
Понедельник, 6 июля

Около 21:30, Хогвартс

Дамблдор был зол, очень зол, а его фамильяр не отвечал на его звонки. Не может быть, чтобы
Фоукс бросил его!

Когда он повернул за угол, чтобы подняться по лестнице в свой кабинет, его волшебные
чувства сообщили ему о компании.

— Сегодня вечером это было крайне нежелательно, Аластор. Если бы я не знал, что это место
выбрала Амелия, я бы подумал, что ты отвернулся от меня.

С того дня у Уизли, когда Мариус позвонил Аластору Грюму, чтобы выяснить, что происходит в
семье Гарри Поттера, Аластор потерял почти всякое уважение к некоему Альбусу Дамблдору.
Джеймс Поттер тренировался у Муди. Много раз Грюм напрямую спрашивал Альбуса о
мальчике и о том, как дела у Гарри Поттера. Выразил заинтересованность в том, чтобы увидеть
парня Поттера, отправил подарки, которые были подтверждены, но письма Грозному Глазу не
были отправлены.

Когда его представили, имя Грюма ничего не значило для мальчика! Ничего! Ни одного из
присланных им подарков не было среди вещей мальчика, и магглы до этого времени тоже
ничего не слышали об Аласторе Грюме.

Грозный глаз, увидев Гарри Поттера таким больным, таким смертельно худым, изменил все. Но
Грюм был слишком профессионален, чтобы кому-либо что-либо раскрывать.

«Амелия Боунс — самый честный человек, который руководил DMLE за более чем столетие. У
нее достаточно золота, чтобы суммы, необходимые для ее подкупа, разорили бы даже самые
богатые семьи. Она достаточно сильна, чтобы бороться с теми, кто попытается чтобы заставить
ее, и кроме того француза, которого она потеряла два десятилетия назад, у нее нет любовного
интереса, чтобы принуждать или манипулировать. Попытка использовать ее племянницу
приведет к тому, что вы потеряете свое положение директора. У вас нет рычагов воздействия
на эту ведьму, и это тебя беспокоит». Муди догадался, но заявил как факт.

Дамблдор продолжал подниматься по лестнице.

— Ты не понимаешь ситуацию с Гарри Поттером. — заявил Альбус.

«Помогите мне понять». — мягко спросил Аластор, предлагая глотнуть из своей фляжки, пока
они усаживались в кабинете директора. Знак дружбы, доброты к кому-то, кого Аластор начал
понимать, не стоил затраченных усилий. Но Муди в прошлом «уговаривал» Пожирателей
Смерти раскрывать важную информацию.



Уход Феникса был подтверждением суждения, которое Аластор Грюм начал понимать.

«Варенье, чай и лимонные пирожные, скотч и два стакана». — потребовал Директор.

Не увидев среди появившегося подноса сладкого варенья, Грюм предположил, что эльфа звали
Джем.

Пока подавали закуски, Альбус пытался подавить чувство гнева. «Мальчику нужно жить с
кровными родственниками».

«Я не думаю, что магглы позволили бы ребенку в тюрьме, даже в гости». — тихо сказал Муди.

«Тетю нужно немедленно отпустить! Не могу поверить, что Арабелла так меня подвела!»
Альбус снова был готов закричать.

«Ситуация не такая, какой вы хотите ее видеть. Это должно расстраивать». Аластор
профессионально успокаивал. «Теперь ты чувствуешь, что все, что ты планировал, рушится.
Мы оба знаем, что защита мальчика важна, и я счастлив работать над этим вместе с тобой».

«Мальчик должен быть в безопасности от Пожирателей Смерти!» — резко заявил Альбус.

— Патрули шотландских авроров уже усилились в Хогсмиде, и я разговаривал с несколькими
владельцами бизнеса. Расспрашивал их о проблемах, возникших после падения Сами-знаете-
кого. Деревня. Большинство готовы помочь немного золота, чтобы улучшить обереги там. Что
касается защиты на доме, ну, они уже хороши и становятся лучше."

— Хорошо, хорошо! Да, ты видишь, как это важно. Нам нужно найти Петунию, вернуть с ней
Гарри. Тогда дядя…

«Альбус, ты не слушаешь. И ты игнорируешь факты ситуации. Ты видел воспоминания, я видел
улики. Этот человек пытался убить волшебного ребенка. Это смертный приговор, если мы
доведем его до Визенгамота».

«Чтобы обучить кого-то, нужно время, Аластор! Возможно, тебе не понравятся мои методы, но
результаты спасут мир!»

"Тренировка? Как проходят тренировки, если парень умирает? Гарри Поттер умер от рук
магглов? Магглы, с которыми вы его поместили? Тьма распнет вас из-за действий магглов во
время празднования. тебя за то, что ты не присматриваешь за своим учеником или протеже,
или как там они сейчас называют Гарри Поттера. Тебя обвинят в его смерти, в потере страной
ребенка-героя. Никто не знает, насколько сильно ты испортил его домашнюю жизнь. Пока нет.



Но если вы продолжите настаивать, это выйдет наружу. Мы, ваши друзья, пытаемся защитить
вас. И вашу репутацию. Если вы станете монстром, пытающимся убить Гарри Поттера в глазах
общественности, вы не сохраните любую из ваших многочисленных работ. Все стороны будут
одинаково ненавидеть вас. И это то, что вы сделали сегодня вечером для нескольких человек,
Альбус. Включая меня.

— Ты не понимаешь правды! Альбус бушевал

«Сегодня вечером у тебя был шанс сказать правду. Спрятав ее в своей гиперболе, ты чуть не
попал в больницу Святого Мунго».

«Есть секреты, которыми я хотел бы поделиться с вами, но я не могу рисковать их
раскрытием».

«Альбус, твой гнев из-за потери контроля ослепляет тебя. Еще один день, Альбус. Это все, что
нужно магглам, чтобы покончить с Гарри Поттером. Арабелла Фигг не смогла бы спасти его;
его семья ждала его смерти, прежде чем спрятаться. тело. Могли бы ваши чары слежения
подействовать на кого-то, кто был мертв? Он бы вошел в тот дом, и его больше никто не видел.
Вы бросаете шатание, потому что его спасли».

«Нет! Конечно, нет! Они не должны были заходить так далеко! С ними можно договориться
или подкупить». – рассуждал Дамблдор. «Гарри Поттер не будет в безопасности с бывшими,
сломленными и пьяными местными аврорами, которые думают, что они достаточно хороши,
чтобы владеть палочкой!»

«У Министерства магии Шотландии не было ничего, кроме урезания бюджета и проблем с тех
пор, как вы приехали в Хогвартс почти сто лет назад. Я не знаю, почему вы не любите эту
страну или презираете население в целом, но ваша вендетта должна прекратиться. .
Шотландия - это место, где находится замок. И место, где проживает единственное магическое
сообщество. Наличие Гарри Поттера поможет сделать его более безопасным и лучшим местом.
Может быть, с тем, что там живет парень, вы будете более благосклонны к мерам,
направленным на то, чтобы доходы направлялись куда угодно. это необходимо».

«НЕТ! Гарри должен ходить в школу здесь, но жить в Шотландии? Нет, нет, нет! Ты должен
прислушаться к разуму, Аластор. Ты должен помочь мне вывезти Гарри Поттера из этой
страны и вернуть его к его тете. Это жизненно важно!» — настаивал директор.

— Кому? Тебе? Уж точно не Гарри Поттеру. Грюм был на грани того, чтобы вытащить свою
палочку.

Альбус зашагал. «Здесь на карту поставлено благополучие Британского магического общества!
Вы должны найти разум, друг мой, и помочь мне. Мне нужно найти его тетю, а затем вам
нужно использовать свои связи, чтобы добиться ее освобождения. А потом…»



«Не беспокойтесь, Дамблдор. Я услышал достаточно». — заявил Аластор, вставая.

«У вас есть два варианта. Отпустить Гарри Поттера, позволить ему жить здесь, в Хогсмиде, и
быть счастливым. Или продолжать стремиться снова собрать этот взорвавшийся котел. для
этого. Слишком, слишком поздно. Слишком много людей видели, Альбус. Тебе нужно хоть раз
выслушать. И не ожидать слепого послушания.

«Единственное, за что я благодарен, это то, что нет никого из старой компании, к которой вы
могли бы обратиться, чтобы найти Петунию. Я не знаю, где она, или где Вернон, если уж на то
пошло. чтобы найти ее, и я буду твоим лучшим шансом. Пожалуйста, Альбус, вернись. Шагни
назад к Свету. Сегодня ты потерял своего Феникса! Ты нужен нам. Давай работать вместе
против темного. Ты знаешь, что на имя. Его видели здесь, в этой школе. Нам нужно
подготовиться к встрече с ним».

— Точно так же, как твой Василиск? Ты твердишь о постоянной бдительности вот уже
пятьдесят лет, и с тех пор больше ничего не появлялось. Альбус усмехнулся, очень по-
снейповски.

«Да! Просто так! То, что вы отрицаете, что он был здесь, не меняет правды! Я видел
воспоминания, как и вы. Гарри Поттер начинает? Ты пытаешься отрицать, что это сработало?
Темный обладал учителем. Многие в Ордене говорили, что ты ошибался насчет того, что он не
умер. Но я не был одним из них, Альбус! Я верил тебе! И, используя логику, я показал вам,
почему тогда это был василиск или какое-то существо, похожее на медузу».

Альбус усмехнулся и мстительно проглотил лимонное печенье.

«Хорошо. Не верьте мне. Но эту третьекурсницу не убил никакой паук, и мы оба знаем, что
Хагрид любит опасных животных. Визенгамот отклонил мои прошения о зеркалах в коридорах.
Пустая трата денег, они сказал. Хагрид хорошо спрятал своего монстра. Но что у нас было?
Цербер! Цербер был здесь, и единственная причина, по которой нет суда, в том, что ты не
владел им и не заботился о нем. Хагрид пошел бы в Азкабан за чем-нибудь Вы просили. С этого
момента ему лучше держать своих зверей подальше от студентов, или я приду в замок, чтобы
заняться борьбой с вредителями!"

«Хогвартс не подчиняется никакому министерству магии». — провозгласил Дамблдор.

— Хотел бы я, чтобы ты сказал это в банке, чтобы я мог наблюдать, как ты немного теряешь
анатомию. Ха! Сделай протез для пропавшего бомжа! Спокойной ночи, Альбус. Надеюсь, ты
соберешься с мыслями. И у нас проблемы посерьезнее, чем там, где живет такой парень, как
Гарри Поттер!»

Альбус долго сидел за своим столом, думая о разговоре. Он позвал Фоукса, но снова получил
отказ. Затем он приложил перо к пергаменту и написал записку. Дамблдору нужен был кто-то,
знакомый с маггловским миром. Кто-то со связями в преступном мире.



На следующее утро Альбус должен был уехать в Швейцарию, поэтому они и встретились
сегодня вечером. Муди знал это! Нет, Дамблдору придется нанять кого-то для работы,
находясь за пределами страны. Кто-то верный. Кто-то, кому он мог доверять.

Дамблдор вытащил мешочек с монетами, закончил записку и позвал эльфа.

За разумную цену его домашний оборотень сможет выследить добычу Альбуса. Вытащить
Петунию может быть сложно. Но если бы Ремус Люпин смог хотя бы найти женщину-маггла,
это было бы началом.

**ОО**

Среда, 8 июля

Палатка для зельеварения, Хогвартс Граундс

Гарри закончил и ждал Гермиону. У самой умной ведьмы было полно вопросов, которые она
никогда раньше не задавала. Добрый и терпеливый профессор из Салема злорадствовал все
больше и больше.

Гарри беспокоился, что женщина хотела похитить его девушку; профессор был просто
впечатлен интеллектом своей Гермионы.

Гарри только что закончил рассказывать крестному все о Гермионе. Они писали псевдокодом.
Гермиона не упоминалась по имени, как и никто другой, а письмо, разумеется, было подписано
просто «твой крестник».

У человека был удивительный взгляд на жизнь. Он думал, что главный способ борьбы с
Пожирателями Смерти — это в первую очередь не дать им стать Пожирателями Смерти. Его
брат Регулус стал таковым, потому что его собственные родители служили Темному Лорду!

Он чувствовал, что очень важно быть добрым и приветливым к людям, плохо знакомым с
магией, и заставить их остаться в волшебном мире.

Когда Сириус выпустился из Хогвартса, ответственные лица сильно настояли на том, чтобы не
сдавать жилье никому, у кого в семье есть маглы. Это коснулось полукровок и
магглорожденных.

Гарри делал записи в своем блокноте, который всегда носил с собой. У Грозного Глаза был
один способ справиться с Пожирателями Смерти, а у Сириуса — другой.



Гарри просто знал, что должен быть способ уберечь людей от Волдеморта. Гарри Поттер
глубоко в душе чувствовал, что ЕГО обязанность помочь. Он посмотрел на Гермиону. Ее волосы
были так полны жизни, когда она была так взволнована. Везде жестикулирует.

Гарри улыбнулся и нарисовал каракули в виде снежной совы сбоку от записки.

Это был член семьи, которого Гарри не помнил, но который, как он знал, без сомнения любил
его.

Однажды они воссоединятся, даже если Гарри придется убить там всех дементоров.

Мальчик Поттер определенно хотел убить там всех Пожирателей Смерти.

**ОО**

Суббота, 11 июля

10:00, Тисовая улица, дом 4.

Ремус Люпин был в плохой форме так близко к полнолунию. Он был упрям ​​в том, что не просил
о помощи, а охотился и жил за счет земли рядом со старым коттеджем своей матери в Эппинг-
Форест в Эссексе. Это было прекрасное и спокойное место, где было много мелкой дичи.

Чего Люпин действительно хотел, так это достойной работы.

Услышав от Дамблдора, что Гарри Поттер в опасности и находится под опекой новых опекунов,
которые небрежно относились к безопасности мальчика, он сильно обеспокоился.

Просьба найти Вернона и/или Петунию Дурсль, урожденную Эванс, в маггловской тюрьме
стала неожиданностью.

Хотя между Петуньей и Лили не было любви, Ремус помог установить кровавые обереги в
маггловском доме сестры Лили.

«Мои родители ушли. Я не могу позволить им забрать и мою сестру. сказала Лили. — Я просто
не хочу, чтобы Гарри был рядом. Когда он подрастет и сможет с этим справиться, мы можем
рискнуть и навестить его на короткое время, чтобы Гарри увидел, что я не злюсь и не
закрываюсь от нее, потому что у нее нет магии. Враждебность исходит от нее.

Почему Дамблдор хотел, чтобы Гарри был здесь? Обереги крови все еще были активны, их
слабая магия обращалась к волшебнику, который помог их разместить. Это будет единственное



утешение, которое он получит сегодня.

Начав внутри, Лунатик обнюхал пустой дом.

Крови, много ее пролилось совсем недавно. Рвота, пот. Кого-то тошнит, рвота с противным
привкусом чего-то знакомого.

Мышьяк!

Что в мире?

Мебели уже нет, но дом еще не убран. Дверь со множеством замков все еще была на месте, а
на полу рядом с дверью валялась купленная кошачья дверца, которая, казалось, была готова к
установке, но была упущена грузчиками.

Ремус проследил за своим носом, и он привел его в другие места.

Кое-что, чего он не нашел у гоблинов, было тайником в самой маленькой спальне. Маленькие
сокровища из сломанных игрушек и карандашей, а также тщательно завернутые остатки еды
из поезда.

Картина, нарисованная здесь, была запущена и даже хуже.

Перемещаясь из комнаты в комнату, оборотень беззвучно выл от горя, учуяв явные признаки
присутствия маленького ребенка в чулане под лестницей.

Проливая безмолвные слезы, Люпин еще дважды прошел по дому. Не увидев больше ничего,
что могло бы помочь в поисках, он ушел, снова заперев дверь.

Увидев рядом соседа, моющего машину, волшебник подошел. «Я пытаюсь разыскать
племянника моего друга…»

Ремус Люпин был потрясен, услышав, каким ужасным был этот ужасный мальчик Поттер.

И как миссис Полкисс удалось, наконец, найти Дадли, чтобы ее сын мог хотя бы позвонить
своему лучшему другу.

Это было началом.



**ОО**

Воскресенье, 12 июля

Хогсмид, утро после Бойцовского клуба

«Седрелла взяла твое законченное письмо и передала это тебе, Гарри». — сказала тетя Бланш,
вытирая пот полотенцем. «Хорошо, что вы можете узнать друг друга. Моя племянница усердно
работает, чтобы вытащить его из этого жалкого места».

Гарри кивнул и вскрыл письмо.

«Дорогой крестник, было здорово услышать о квиддиче. Я думаю, что игра на арфе звучит
потрясающе. Твоя мама прекрасно играла на пианино, а у твоего отца был лучший тенор,
который я когда-либо слышал. На праздниках мы пели песни. Бьюсь об заклад, вы еще не
знаете многих наших песен. Это будет то, чего я с нетерпением жду».

«Интересно, что случилось с моей старой гитарой? Я мог оставить его в своем велосипеде, что,
вероятно, означает, что мне нужен новый».

«Повеселимся на концерте. К. хочет пойти, но не решается, если А.Д. там. Сохрани память для
меня.

«Я держала тебя сразу после твоего отца, когда ты родился. Ты был таким крошечным,
громким и розовым. Твой папа был таким гордым и испуганным одновременно. Твоя мама
посмотрела на тебя и назвала тебя Гарри Джеймсом в честь нее». дедушка, который воевал во
Второй мировой войне и после твоего отца.

«Я люблю тебя, крестник, и с нетерпением жду скорой встречи с тобой. П.»

"Тетушки? Могу я купить Сириусу гитару? Интересно, есть ли дуэты арфы и гитары?" — самым
милым тоном спросил Гарри, заставив их сердца просто растаять. Кто мог отказаться от этой
разумной просьбы?

**ОО**

Понедельник, 3 августа

Полдень, Убежище, Уэльс

После многих тупиков и соприкосновения с Аластором Грюмом Римус Люпин собирался



покинуть страну. Он выполнил задачу, за которую ему заплатили. Перечитывая письмо
Дамблдора, Люпин за слишком маленькую сумму был нанят, чтобы найти Вернона и/или
Петунию Дурсль.

Ремусу это удалось.

Аластор Грюм дал ему контакт в Будапеште, которому было все равно, оборотень ли он. Муди
дал Люпину небольшое состояние, чтобы он покинул страну, не раскрывая этот секрет Альбусу
Дамблдору.

«Когда я впервые начал расследование, я почувствовал запах мышьяка в рвотных массах в
маленькой комнате наверху. Внизу я обнаружил следы волшебного ребенка, спящего в шкафу
под лестницей. Много лет». – сообщил Ремус.

Ремус передал аврору тоненький томик.

"Что это?"

«Моя мать, Хоуп Люпин, ненавидела, что люди так плохо обращаются с детьми, особенно с
детьми-оборотнями. Она изобрела заклинание, которое позволяет людям чувствовать боль
другого, не причиняя ему вреда. Подробности внутри. а скорее образовательный инструмент.
Тот, который не причиняет долговременного вреда и позволит Гарри поделиться некоторыми
из своих переживаний с Альбусом, не так ли? Насколько мне известно, она также никогда не
публиковала это создание заклинания. Это неизвестно ." В глазах Ремуса была гордость за его
умную мать.

«У меня их немного, но я бы взяла детеныша Джеймса, если бы знала, что он с Петуньей.
Клянусь, Грозный Глаз».

— Я проверял. Дурсли могли отдать Гарри Арабелле, чтобы она подняла его, и она бы не стала
подглядывать. Конечно, Альбус там пользовался камином, так что мог бы зайти, если бы
заподозрил. Сейчас неважно, парень в безопасности. — поделился Аластор.

— Если только Альбус не найдет Петунию или ее мужа, не вытащит их из тюрьмы, не получит
магическую опеку над Пронгслетом и не заберет туда Гарри. Ремус забеспокоился. «Тогда
Гарри будет в большой опасности.

«Вернон был худшим из двоих». Муди признался.

Ремус Люпин выписал адрес. «Знаете ли вы, что в благотворительных организациях есть люди,
которые пишут заключенным, чтобы поднять себе настроение?»

Радость Муди была видна.



«Ты и я? Мы никогда не разговаривали». — заявил аврор.

«Позор, тем более, что я уезжаю на работу на континент. Было бы неплохо разделить чашку
чая».

«Или что-нибудь покрепче». Аластор согласился.

**ОО**

Суббота, 15 августа

Завтрак, Хогсмид

Гарри и Гермиону пригласили провести несколько дней с Уизли. Летняя школа закончилась, и
это был шанс собраться с друзьями и собрать вместе школьные принадлежности.

Гермионе очень хотелось, чтобы Гарри и Рон снова стали друзьями.

Гарри и Рон обменивались письмами, и Рон однажды посетил их. Но у Гарри не было никаких
волшебных игрушек, и, кроме как ходить в школу, летать было некуда.

И после всех комментариев о метле Гарри все равно не был уверен, что это хорошая идея.
Близнецам нравился лагерь для квиддича, и Рон был очень зол из-за того, что пропустил его,
даже если он был тем, кто предпочел остаться дома.

Гарри пригласил своего первого друга своего возраста к себе домой в Хогсмид. Они провели
неловкий час перед уходом Рона, и Гарри чувствовал себя паршиво из-за того, что был плохим
другом.

Когда Гермиона была там, пара занималась магией, или играла на арфе, или работала над
уроками. Когда это был просто Гарри, он проводил много времени за чтением. И задавать
вопросы о волшебном мире.

Тетя Эсме и тетя Бланш были потрясены тем, что не заметили недостатка развлечений в доме.
Гарри всегда был чем-то занят!

Тетушки пообещали, что, когда магазин заработает, они будут приберегать игры для Гарри,
чтобы следующий визит с Роном прошел лучше.

Гарри не так любил шахматы, как Рон, и дал им понять, что у него уже есть шахматы. Что он и
сделал, из рождественского крекера годом ранее.



Пребывание в Норе должно было быть более расслабляющим для Рона и более напряженным
для Гарри.

Пришло время отправиться в Косой переулок за школьными принадлежностями. Там группа
встретила Гермиону с ее родителями. Грейнджеры хотели встретиться с Гарри Поттером,
бойфрендом. Они стояли в очереди во «Флориш и Блоттс», когда Джинни узнала, что у Гарри
Поттера есть девушка. Конечно, мисс Уизли уже рассказали об этом, но она не поверила своим
братьям. Теперь она плакала. На публике! И это привело к тому, что Драко издевался над
обеими девушками, а Артур и Люциус Малфой сильно поссорились. Маггловские драки!

Знаменитый писатель пытался схватить Гарри, но Гарри увернулся. Молодой искатель обошёл
мистера Уизли в драке, и именно Гилдерой Локхарт получил удар от Люциуса Малфоя,
который попал на первую полосу газеты.

Сказав Перси, куда он направляется, Гарри увел Гермиону и родителей Грейнджер от не
совсем бывшего Пожирателя Смерти, которым был Люциус Малфой, и полностью вывел их из
Аллеи.

Гарри не стал бы рисковать ни с какими магглами рядом с этим противным типом людей,
особенно с людьми, которых он надеялся когда-нибудь назвать семьей!

Гарри проверил их все на предмет отслеживающих чар (ни одного). Гарри очень переживал из-
за всего этого. Они пошли в ближайший магазин подержанных книг, а затем в музыкальный
магазин, чтобы купить дуэты на арфе и другую музыку. После этого Гарри пригласил всех на
обед в индийский ресторан. К тому времени он почти успокоился.

Гарри хорошо провел время, разговаривая с родителями Гермионы.

Дэн Грейнджер действительно увлекался фитнесом и участвовал в местном додзё, где
занимались рукопашным боем. Бывший SAS, этот человек любил военную историю и даже
иногда играл в игру, в которой участвовало множество миниатюрных бойцов. Гарри сказал, что
это звучит блестяще, и ему не терпелось увидеть часть коллекции мистера Грейнджера.

Гарри смог рассказать о своей любви к музыке, о том, как легко ему дается игра на арфе, как
сильно он любит заниматься со своим лучшим другом и как его тетушки работают над поиском
вещей для магазина секонд-хенд. И навести порядок.

Эмма Грейнджер очень любила антиквариат, как она это называла. Пару раз по субботам в
месяц в течение учебного года они с Дэном ездили в поисках выгодных предложений от
распродаж недвижимости и тому подобного.

Гермиона огляделась, прежде чем мягко сказать: «Интересно, можем ли мы зачаровать что-
нибудь, чтобы оно светилось в присутствии магии. Тогда мои родители могли бы это купить, а
ваши тетушки могли бы перепродать».



«Разделить прибыль! Мне это нравится. Но что, если это было что-то опасное? Хм. Что нам
нужно, так это способ убедиться, что это безопасно». Гарри достал блокнот и карандаш и
сделал пометки.

Эмма посмотрела на Дэна. «У этих двоих много общего».

Гермиона улыбнулась Гарри. — Он мой лучший друг, мама.

Дэн улыбнулся своей маленькой девочке, которая росла слишком быстро. «Это замечательно,
тыковка. В отношениях очень важна дружба».

Гарри посмотрел на это и улыбнулся Гермионе. "Друзья навсегда." И поцеловал ее в щеку.

Не зная, вернуться ли, но желая сохранить дружбу с Роном, пара обсуждала, что делать.

«Ты всегда можешь вернуться к нам домой, если что-то пойдет не так, Гарри. Мы будем очень
рады тебе на выходных». – предложила Эмма Грейнджер.

Гарри пообещал вскоре пригласить Грейнджер на чай в магазин, так как хотел, чтобы его
семья познакомилась с семьей Гермионы.

Покидая ресторан с теплыми объятиями матери Гермионы и рукопожатием отца, Гарри очень
обрадовался.

«Мы встретимся с вами обоими через неделю в Дырявом котле в 13:00. Если только вы не
выберетесь из Норы раньше». — заявил мистер Грейнджер.

Пара согласилась и вернулась в Косой, чтобы закончить покупки в школе.

Гермиона надеялась, что Гилдерой Локхарт задержался, чтобы подписать книги.

**ОО**

Понедельник, 17 августа

День, Оттери-стрит-Кэтчпол

Рон был зол на то, что Гарри ушел в книжный магазин, но согласился, что магглы и
Пожиратели Смерти — плохая смесь. Гарри получил маггловские деньги и спросил Рона, не
хочет ли тот угостить чем-нибудь. Это сработало отлично. Молли продавала яблоки местному
деревенскому зеленщику за деньги, которые она использовала там для мелких вещей.



Рон никогда ничего не покупал в деревне. Он никогда не ел даже леденца из маленькой
морозильной камеры, которую какая-то предприимчивая душа приготовила для лета.

Трое друзей бродили по магазинам, ничего не купив. Кроме Гермионы в крошечном книжном
магазине.

Они наслаждались своим мороженым во время прогулки. Рон тихонько задавал им вопросы,
которые и Гарри, и Гермиона сочли просто истерически смешными, а не тем, что они смеялись
над Роном. Просто он был очень невежественен в маггловском мире.

Гермиона сказала, что Рон и Гарри должны как-нибудь зайти к ней домой, но Рон отказался.

«Без обид, Гермиона, но в твоем доме ничего особенного не будет. Знаешь, в основном просто
хлам, потому что это не волшебство».

«Рон, ты знаешь, что у мистера и миссис Грейнджер важная работа? Они работают
целителями. Их машина вызвала бы у дяди Вернона слюни. — спросил Гарри.

Гермиона кивнула и сменила тему, так как они были вдали от других людей. «Рон, я знаю, ты
считаешь, что я занимаюсь рабством просто неправильно. Я хочу основать в школе клуб.
Общество содействия благополучию эльфов. было бы больше свободных эльфов, тогда они были
бы счастливее!»

Рон заметил несчастный взгляд, которым она бросила Гарри. По какой-то причине ему стало
намного лучше. Хороший. Она вообще не должна быть с Гарри!

Гарри покачал головой. — Я не согласен с этим. Кроме того, пока ты не зашла слишком
далеко, Гермиона. Ты ведь знаешь, что я люблю тебя, верно? Ну, когда люди сокращают это,
ну, ты знаешь, инициалы…

Рон начал смеяться. «О! О! Вот это истерика. Гермиона, молодец!

— Рон! Стоп! Гермиона, все в порядке. Мы не смеемся над тобой… — попытался Гарри, видя,
как его девушка расстраивается.

— Ну, я! Гермиона очень умна. Она явно сделала это нарочно. — заявил Рон.

Когда они приблизились к Норе, а троица все еще находилась в самом саду, они увидели
вдалеке Джинни, разговаривающую с профессором Дамблдором.

«Мама закатит истерику. Ее нет дома. Никакой сопровождающей. По крайней мере, Перси
должен быть там. Почему Дамблдор вообще здесь?»



«Гермиона! Мы не получили мороженое для всех! Мы должны вернуться, или Фред и Джордж
будут чувствовать себя обделенными».

"А что я?" Рон заскулил. «Я не хочу возвращаться назад только для того, чтобы купить что-
нибудь этим двум шутникам».

«Нам сегодня хватит на десерт, Рон. В том числе и тебе». — взмолился Гарри.

"Чего мы ждем?"

**ОО**

У Альбуса Дамблдора была проблема. Нет, у него было несколько проблем. Несколько ужасных
проблем.

У Сириуса Блэка не было суда. Альбус знал, что Гарри станет наследником после смерти
Арктура Блэка. Волшебник не был таким старым! Но нет, темная магия взяла свое.

Если только все чудесное Черное золото не упадет в карманы Драко Малфоя, Гарри Поттеру
нужна была чистокровная жена.

Альбус не одобрял множественные отношения. Конечно, если бы его спросили, что он думает о
ведьмах, он ответил бы вежливым пустяком и заговорил бы о погоде. Дамблдор не одобрял
ведьм в политике или тех, кто владеет бизнесом, и обращался в Визенгамот по различным
вопросам. И уж точно он не одобрял ведьм, предпочитающих работать вместо того, чтобы
иметь детей! Для этого тоже должен быть закон.

Альбус уже давно пытался уговорить Молли и Артура заключить контракт между их младшим
сыном и Гарри. Всегда нет. Пусть решает молодежь. Ха!

Итак, Гарри выбрал девушку маггловского происхождения. Дому Блэков нужна была
чистокровная невеста. И уж точно он не собирался позволять Сириусу из Азкабана жениться!
Нет! Это было бы еще худшей катастрофой, потому что волшебник забивал голову Гарри
всевозможными идеями. Сириус блестяще очаровывал, очаровывал и преуспел в обращении с
магическими существами.

Гарри нужно было держать в неведении и уступчивости. Но никто не хотел его слушать.

Что ж, сегодня он перешагнул через головы Артура и Молли и привлек девушку к своим
планам. Такой милый ребенок. Она знала, что ее семья будет процветать, если они будут
следовать его руководству.



Сделав еще одну остановку, Альбус покинул Нору, разочарованный тем, что пропустил Гарри.
Что ж, Ремус Люпин искал магглов-хранителей, и вскоре Гарри воссоединится с ними.

А мисс Грейнджер придется довольствоваться одним из мальчиков Уизли.

Альбус вздрогнул. Нет нет нет. Это было слишком похоже на половину пророчества, данного
двумя годами ранее, которое, казалось, указывало как на его смерть, так и на смерть
волшебного мира, каким он его знал.

Гарри ДОЛЖЕН был покинуть Шотландию, должен был уйти от гениальной ведьмы, родители
которой были маглами, и нуждался в невесте из большой семьи. Не маленький. Обязанностью
Альбуса было помешать этому пророчеству!

Что такое одно или два детских счастья по сравнению с этим?

**ОО**

Понедельник, 17 августа

Полдень, Британское министерство магии, Лондон.

Муди был в ярости. Он думал, что Альбус все еще в Швейцарии, но, очевидно, вернулся, чтобы
вмешаться в жизнь Гарри. Снова.

«Артур, у тебя есть минутка? Ты не поверишь, что только что получил Magical Contracts. Мне
нужна твоя помощь». – прорычал Муди.

**ОО**

Среда, 19 августа

Утро, Полумесяц Магнолии, Литтл Вининг

Арабелла Фигг передала Альбусу Дамблдору вырезку из местной газеты.

У Вернона Дурсля случился сердечный приступ, и он умер в тюрьме. Она купила два
экземпляра газеты и отправила еще одну вырезку Эсме Хиллкрест, чтобы сообщить об этом
Гарри.

Гарри Поттер всегда будет в безопасности от этого ужасного человека, даже если Альбусу
удастся вытащить его из тюрьмы. Ха! Теперь настала очередь Альбуса пройти мимо Цербера.



Судя по всему, другие заключенные не были слишком добры к потенциальному детоубийце.
Вернон жаловался, что его несколько раз ударили. Другие словесно «запугивали» Вернона.
Видимо, стресс от всего этого сказался.

Позор.

**ОО**

Четверг, 20 августа

День, Оттери-стрит-Кэтчпол

Постоянные взгляды Джинни начинали раздражать, а девушка все еще не могла связать двух
слов, чтобы поговорить с Гарри.

Но, по словам Гермионы, Фреда и Джорджа, она смотрела на Гермиону.

Близнецы постоянно просили сестру вести себя прилично и пытались подружиться с девушкой
Гарри Поттера. Другими словами, примите ситуацию такой, какой она была.

Что-то, что она сказала своим братьям, что она не торопилась делать, независимо от того, что
директор сказал или не сказал.

Директор школы Дамблдор заглянул в понедельник, а Гарри, Гермиона и Рон отправились в
местную маггловскую деревню. Великий человек нашел время, чтобы поговорить с девушкой,
которая еще не училась в Хогвартсе.

Это беспокоило Гарри. Что беспокоило ее родителей, так это то, что их дочь была с ним
наедине. Этого не было сделано!

В камине вспыхнуло пламя, и, не спрашивая разрешения (то, что Гарри теперь не только знал,
но и должен был делать), Альбус Дамблдор вошел в комнату.

«Гарри, мой мальчик. Ты должен сказать мне, где твоя тетя Петуния. Я не могу найти ее,
чтобы спасти ее. Все это огромное недоразумение. восстановлен».

"Ну, это хорошие новости. Я не могу вам этого сказать, не то чтобы я бы сказал, если бы знал.
Она виновна в преступлении. В преступлениях, сэр. И теперь она платит за них. Если бы вы
вообще заботились обо мне , вы были бы счастливы, что теперь у меня счастливый дом. Дом,
где мне разрешено навещать друзей летом. Или вы думаете, что Уизли плохо на меня влияют?



«Я слышал тревожные сообщения о вас и мисс Грейнджер». — сказал Дамблдор,
поворачиваясь к Гермине. «Разве ты не хочешь когда-нибудь стать старостой? Ты сильно
рискуешь своими шансами стать старостой!»

"Что?! О нет! Что я сделал не так, сэр! Пожалуйста, скажите мне!" Гермиона начала тревожить
свои руки и выглядела готовой расплакаться.

«Ходить, держаться за руки и целоваться. Тьфу-тьфу». Дамблдор покачал головой, пытаясь
выглядеть грустным и мудрым.

Гермиона посмотрела на Перси. Его легкий кивок был разрешением.

«Перси поцеловал свою девушку в нашем возрасте. Свою магглорожденную девушку. И Перси,
и Пенни — старосты. И хорошие тоже, должен добавить». — несколько горячо заявила
Гермиона. «Ты злишься, потому что я не чистокровная принцесса? Ты думаешь, я
недостаточно хороша для Гарри Поттера?

Хотя Гермиону Грейнджер воспитывали с уважением к авторитетам, она не воспитывалась для
поклонения алтарю Дамблдора, как многие другие. Узнав о жестоком обращении с Гарри и
роли директора в жизни Гарри, она подорвала чувство восхищения мудрым волшебником.

Теперь Гермиона не чувствовала ничего, кроме презрения к манипулирующему старику.

Молли, например, не могла винить девушку. Она пристально следила за подростками. Их
действия соответствовали возрасту. Странные слухи о магглорожденных сделали женщину
немного чрезмерной, если не больше.

У Молли Уизли претензий не было, так почему мужчина, никак не связанный с этими детьми
летом, находился у нее дома и кричал на них?

По какой-то причине Молли не могла ничего сказать.

— Мисс Грейнджер, вам нужно следить за своим тоном, юная леди. — приказал Альбус
Дамблдор.

Гарри не очень хорошо отреагировал на то, что на его девушку накричали. Дом начал немного
трястись, упырь на чердаке начал отвратительно вопить, а кошка пронеслась через гостиную, а
затем через открытое окно с воплем ужаса.

Гермиона скучала по Перси, идущему к камину. Вскоре он снова вспыхнул, извергнув Грозного
Глаза Грюма и Артура Уизли.



Грозный глаз велел Гарри выйти наружу вместе с мистером Уизли, в то время как аврор в
красных мантиях и знаках различия продолжал противостоять директору.

Артур имел дело с плохо вибрирующим молодым магом. Гарри отправили на другую сторону
пруда, чтобы взорвать камни, прежде чем мальчик Поттер взорвал Нору. И ему сказали
использовать в своей работе заглушающие чары.

Гермиона расплакалась, увидев Грюма.

«Директор хочет, чтобы я рассталась с Гарри, чтобы Джинни могла встречаться с ним! Он
угрожал лишить меня должности старосты или старосты!»

— Альбус? Это правда?

«Я никогда этого не говорил! Меня беспокоит, что кто-то такой молодой встречается и ведет
себя неподобающим образом. Как ее магический опекун, я имею право говорить ей об этом».

«О нет, Дамблдор. Ты задержался на своем посту. Я же говорил тебе, что ее родители
попросили меня, поэтому я здесь. Пойдем, девочка, все будет хорошо!» Грюм обнял Гермиону
на глазах у всех, затем наколдовал носовой платок, чтобы вытереть ее слезы.

В это время вошел Артур.

«Дамблдор. После того, как в понедельник ты ворвался в мой дом и встретился с моей дочерью
без сопровождения, я сообщил тебе сову, прежде чем ты снова придешь. Ты злоупотребляешь
здесь своими каминными привилегиями».

Оба мужчины уставились на директора. Муди вступил во владение.

"Альбус. Ты сумасшедший. Это о контроле! Я знаю об эксклюзивном брачном контракте между
Гарри Поттером и Джиневрой Уизли. У тебя не было подписи Артура или Молли, только Вдова
Уизли. Я люблю эту ведьму, но я также знаю, что она более чем немного тронута в голову ". —
заявил Муди. — Не в обиду твоей матери, Артур.

«ЧТО?! Ни одного моего ребенка не заставят жениться. Как ты смеешь, Альбус Дамблдор!»
Молли взвизгнула, наконец прорвавшись сквозь то, что было брошено на нее.

«Прости, Молли. Я должен был сказать тебе. Грозный Глаз показал мне документы, которые
Альбус пытался подать в понедельник. Он получил разрешение моей мамы и Джинни. И их
подписи тоже».

Артур очень не хотел вызывать бурю дома, особенно с посетителями.



«Меня только проинформировали об этом, так как отдел брака и помолвки увидел, что это
недействительно, и попросил подпись законного опекуна Гарри Поттера». Муди сообщил им.
«Артур, твоя мать — милая девушка, но потеря твоего отца заставила ее свернуть с пути, и ею
легко манипулировать. Я думаю, пришло время официально зарегистрироваться в качестве
главы Дома Уизли».

Артур кивнул и посмотрел на Дамблдора.

Гермиона не могла поверить в то, что услышала.

«Подождите. Джинни подписала. А как насчет Гарри? Я знаю, что он любит меня, и он просто
раздражен Джинни».

— Держись подальше от этого, ты, мю, ты, магглорожденный, ты! Мы с Гарри Поттером
однажды поженимся! — заявила Джинни, очень счастливая, что упомянутого жениха не было в
комнате.

— Джиневра! ​​Следи за своим языком! Молли предупредила.

«Ты даже не знаешь его! Я не знаю, что произойдет в будущем, но я люблю его! Я не буду
стоять в стороне и позволять моему лучшему другу втягивать его в брак, которого он не хочет!
Это рабство. ... Это насилие! Всякие нехорошие вещи! Я этого не потерплю!"

— Хорошо сказано, девочка, хорошо сказано. Грюм зааплодировал, и все мальчики Уизли,
кроме Рона, присоединились к ним.

Гермиона покраснела, но она имела в виду каждое слово.

«Я не одобряю того, что ты используешь против меня мою больную мать, Дамблдор. Или
используешь мою дочь для своих планов. Я ее законный и магический опекун. Не ты и не моя
мать. Я вывожу тебя из-под стражи. Не пытайся вернуться.

«Я также сообщу об этом в министерство». — предложил Муди. «Пытаюсь заключить с Гарри
Поттером эксклюзивный контракт! Никакие другие супруги не были бы допущены, если бы это
произошло, и Гермиона и Гарри могли бы однажды захотеть пожениться».

Альбус покачал головой. «Я получу магическую опеку над Гарри, если не юридическую. Артур,
если ты не подпишешь, Лебедь Гринграсс подпишет. Гарри нужна чистокровная жена. Мисс
Грейнджер избалована выбором среди хороших волшебников здесь, в Норе».

"НЕТ! Ты обещал! Ты обещал мне! Не дочь Пожирателя Смерти! Нет!" Джинни заплакала.



— Если твои родители против, какой у меня есть выбор? Добрый день, Артур. Вспыльчивость
сегодня накалилась до предела, я уверен, ты увидишь, что в конце концов я прав. удачный
брак. И ваша семья упустила выкуп за невесту».

Молли вытащила палочку, но ее муж был на пути.

Во второй раз за неделю Артур ударил волшебника в лицо. На этот раз нос действительно
сломался, и кровь окрасила белую бороду странным зигзагообразным узором йольских конфет.

«Убирайтесь из моего дома! Я бы никогда не продал никого из своих детей за простое золото!
Даже если бы я был законным опекуном Гарри Поттера, что я и предлагал! Теперь я знаю,
почему вы отказались. Вы не хотели, чтобы Джинни и Гарри были Братья и сестры. Дело не в
характере, Дамблдор, или в контроле. Дело в добре и зле. То, что вы делаете, пытаетесь
сделать, неправильно. Уходите и никогда не возвращайтесь».

«Как ты смеешь! Как ты смеешь вмешиваться в нечто столь важное!» Молли была готова
послать личную толпу дюймов вместе с заклинаниями, чтобы подчеркнуть свою точку зрения.

Альбус начал спорить, но Грюм схватил его за руку.

«Должен ли я арестовать вас за незаконное проникновение? Я это сделаю».

Молли увидела следящее заклинание, наложенное Грозным глазом. Она надеялась, что Альбус
этого не сделает.

Дамблдор уплыл, и Грюм последовал за ним.

Гермиона посмотрела на Джинни с гневом и отвращением. Семья смотрела на нее с ужасом.

«Почему ты ничего не сказал об этом? Ты понимаешь, какой ущерб ты нанес нашей семье?
Перси заслуживает быть старостой! Теперь он никогда этого не получит. Фред и Джордж не
будут назначены старостами в следующем году! " — крикнула Молли. «Гарри Поттер — друг
этой семьи, а вы пытались поработить его! Он может больше никогда не приехать!»

Последнее, наконец, попало в цель, и Джинни начала плакать.

Артур стоял и смотрел в глаза своей жене и особенно старшим мальчикам.

"Мне нужно найти Гарри и быстро навестить его тетушек. Молли, после того, как мы уйдем,
выключите камин. Установите защиту. Я ожидаю последствий. Дайте всем, кроме Джинни, их
палочки. Перси, сходите с Гермионой в Дырявый камин". Котел, и попросите Пенни
встретиться с вами. Она должна быть в безопасности в Косом переулке с Пенни. Затем



возвращайтесь. Артур полез за монетами, но Гермиона встряхнула сумочку, показывая, что она
готова обеспечить любые необходимые деньги.

Артур не хотел, чтобы Гермиона сейчас отправлялась в пустой маггловский дом.

Молли быстро раздала палочки, и на лицах всех волшебников отразилось облегчение.

— Да, отец. Гарри — хороший парень. Мисс Грейнджер, клянусь своей магией, я не знал о ней
и буду бороться за освобождение Гарри. Вы с ним — хорошая пара. У вас много общего. Так же,
как Пенни и я». – пообещал Перси.

«Спасибо, Перси. До свидания, мистер и миссис Уизли. Спасибо за ваше гостеприимство. Я не
виню вас. Добро пожаловать вместе с вашими сыновьями в гости ко мне». — сказала Гермиона,
и они с Перси исчезли в зеленом пламени.

«Мне никогда не было так стыдно ни за одного из моих детей, Джиневра. В глубине
предательства, проявленного в понедельник, больше обвиняли Дамблдора, чем тебя. Услышав
тебя сегодня, я изменил свое мнение об этом. Молли, позвони своей тете Мюриэль. Я хочу,
чтобы Джинни была там по крайней мере неделю, прежде чем мне придется делить с ней
стол».

— Да, дорогая. Думаю, это мудрый план. А Мюриэль может рассказать Джинни все семейные
страшилки из темных семей и контракты между семидесятипятилетними мужчинами и
пятнадцатилетними девочками. она говорит о подобных вещах в конце своего визита».

Рон стоял ошеломленный. Единственный человек, которому Джинни рассказала, был он. Рону
вроде как нравилась Гермиона, и вместе они договорились, что Рон будет встречаться с
Гермионой, а Джинни с Гарри. Гарри действительно заботился о маглорождённой девочке, но
они заставляли его воспринимать её так же заботливо, как если бы она была сестрой.

Теперь все пошло не так, и Гарри может оказаться с одной из многих ведьм Гринграсс.

Артур смотрел на своих оставшихся дома сыновей и бросал укоризненные взгляды на
единственную дочь. «Служение быстро разваливалось. Молли потеряла своих братьев-
близнецов. Амелия потеряла своего брата и его семью, за исключением малышки Сьюзен, за
которой она присматривала. Затем произошло чудо. Гарри Поттер. быть убитым только потому,
что мы с твоей матерью «общаемся» с маглами и магглорожденными И отказались
присоединиться к тому-кого-нельзя-называть.

«Я так гордился тобой за то, что ты спас этого мальчика в начале лета. Небольшая плата за
всех людей, которых он спас.

«Я так благодарен, что вы видите в нем не икону, а человека. Великого волшебника, конечно,



но друга.

«Пожалуйста, продолжайте быть его другом. Я так зол, что Дамблдор испортил этот визит и,
вероятно, предотвратил дальнейшие. По крайней мере, здесь, в Норе. ."

«О, пожалуйста, папа! Да! Я хочу, чтобы Гарри скорее вернулся!» Джинни захлопала.

Молли вздохнула. Громко.

Мать отвела Джинни к себе в комнату, чтобы в мельчайших подробностях объяснить, почему
Гарри ушел и почему он вряд ли вернется.

Она оставила девушку, наказанную тем, что осталась в своей комнате одна, а Молли подошла к
камину и объяснила ситуацию тете Мюриэль.

**ОО**

Казалось, что весь клан Гринграсс был приглашен в дом в Хогсмиде, чтобы послушать Артура
Уизли.

Эсме и Бланш уже сообщили о ситуации с мальчиком Поттером, являющимся наследником
Блэка. Отец Лебедя был бы в ярости из-за того, что о такой позиции лгали. Используя эту
ложь, Лебедь мог сорвать документы о браке. А пока он оставил контракт с Асторией в силе,
чтобы защитить его факультет от реальной опасности со стороны Люциуса Малфоя.

Что-то происходило в доме Малфоев. Слухи и многое другое просачивается. Лебедь подождет и
посмотрит, что из этого получится, возможно, получит штраф, прежде чем разорвать контракт.
В конце концов, это был хитрый способ делать вещи.

Лебедь и Корделия Гринграсс сидели на элегантном диване, доставшемся Гарри в наследство
от мадам Пепперидж, который Пеппер выследила и забрала. Мариус сидел на одном из кресел
с подлокотниками, модные маггловские синие джинсы выглядывали из-под его рабочей
мантии. Целитель смотрел на часы. Целительница Гринграсс скоро должна была выйти на
работу, но у нее явно были планы на потом.

Седрелла Гринграсс села справа от своей кузины на такое же кресло и подмигнула мальчику
Поттеру. Она знала Гарри ребенком, но он явно этого не помнил. Она думала, что он слишком
слаб и бледен прямо сейчас.

Гарри попытался изобразить свиную морду, чтобы вызвать у ведьмы улыбку. Но не повезло.
Хотя цвет его волос немного изменился.



Тетушки швырнули Гарри между собой в двухместный автомобиль. Это было немного тесно, но
ни одна из женщин не была такой пухлой, а парень Поттер был слишком тощим.

У Артура разбилось сердце, когда он объяснил, что произошло в понедельник, и брачный
контракт, который Дамблдор пытался навязать Гарри его дочери Джинни. И угрозы Альбуса
Гермионе.

«Даже сейчас Дамблдор попытается заставить вас что-то подписать, мистер Гринграсс. Только
вместо того, чтобы предложить сто тысяч галеонов за мою девочку, он потребует их от вас в
качестве приданого. И потребует эксклюзивного контракта. Альбус не одобряет такие браки,
как твой. Никакого оскорбления.

Лебедь посмотрел на свою жену, которая мягко кивнула.

«Мистер Уизли, Артур, я вас давно знаю. Вы знаете, что я не пожиратель смерти и
отказываюсь иметь что-либо общее с этой толпой. Это мой отец вел переговоры за мою еще не
родившуюся дочь, пытаясь чтобы втянуть меня в свой круг друзей Пожирателей Смерти. Здесь
я остаюсь. Нейтральным. Я также знаю, что вы сражались против Темного Лорда. И вы
подружились с Гарри Поттером, считайте его большой семьей.

«Это действительно стрессовая новость. Если бы Альбус Дамблдор был законным опекуном
Гарри Поттера и запросил контракт для Дафны, а Астория уже заключила контракт для
мальчика Малфоя, я был бы очень соблазнен. Очень. Хотя я не понимаю, почему конфликт. Я
имею в виду, да, мальчику нужна чистокровная невеста, но зачем вырезать магглорожденную
девочку? Я слышал о ней хорошие отзывы от Дафны. На самом деле она хотела бы быть ближе
к девочке. Мисс Грейнджер очень умная, умная, Дафна говорит. И этим летом дети снова
хорошо ладили в классе. Зачем исключать ее силу и потенциал из родословной? Это не имеет
смысла».

Гарри посмотрел на своих тетушек для этого. — Мы объясним позже, дорогая.

«Лебедь, технически ты наш глава дома. Мы чувствуем, что Дамблдор может попытаться
обойти нас. И мы никогда не заключали контрактов для наших детей».

— У тебя тоже никогда не было домовых эльфов. Я был удивлен, увидев здесь раба.

"Перец не раб! Семья!" Ранее невидимый домовой эльф опрокинул чайную чашку, которую
убирал, на голову волшебнику.

«Извините, сэр. Пеппер и Гермиона недавно сильно поссорились из-за прав домашних эльфов.
Пеппер выиграла этот раунд».

Корделия молча убрала беспорядок, затем пробормотала. «И Пеппер тоже выиграла».



«Я согласен с тем, что то, что делает Дамблдор, неправильно. Закулисно. Это семейные дела,
которые должны обсуждаться. И в это современное время включите согласие обеих сторон. . Я
обещаю."

Гарри осмелился немного заговорить. — Сэр, вы говорите Астория, я имею в виду, что мисс
Гринграсс состоит в браке с Драко. Но Пэнси носит кольцо и утверждает, что она невеста
Малфоя. Что-то там случилось?

Лебедь не знал, что на это ответить, и уступил жене.

— Нет, мистер Поттер, они все еще обручены. Корделия улыбнулась. — Гарри. Сколько жен у
моего мужа?

«Подождите, что? Закон один. Я имею в виду, я знаю некоторых магглов, у которых несколько
партнеров, это все сплетни на Тисовой улице, но женат? Это незаконно».

У меня три жены. Корделия — моя первая жена и мать моего наследника. Ты знаком с Трейси
Дэвис. Младшая сестра Дафны, дочь моей третьей жены. видите, у меня нет никаких
предубеждений. Хотя технически нет максимума, но юридически вы должны быть в состоянии
обеспечить всех детей от любого брака, а также жену. Максимум, что я когда-либо слышал, это
четыре жены , всего пять человек в браке. Большинство множественных отношений - это три
человека. Две ведьмы и муж, или наоборот, два волшебника и одна жена. Эта ситуация реже,
чем первая, но случается с вейлами, или мужчинами, которые путешествия и тому подобное».

Гарри откинулся на спинку дивана. Две жены?

«Лебедь, мальчику нужно многому научиться, а ты его пугаешь». Предупредила тетя Бланш.

«Извини, Гарри. Результатом этого обсуждения стало то, что нас предупредили заранее. Если
ты передумаешь, я готов поговорить, но это может подождать, пока ты не станешь старше. А
пока, что ж, я рад, что мы собрались вместе. Гарри, Бланш, Эсмеральда, вы, конечно, семья.
Мы будем ждать всех здесь в День подарков. Вы, конечно, приглашены на Йоль. Но я не знаю,
знает ли об этом Гарри, будучи волшебный праздник. Жаль, что Дамблдор не пускает детей
домой на другие настоящие праздники в году. Кто празднует Пасху? Честное слово.

Гарри моргнул. Пасху праздновали даже Дурсли. Праздник всегда успокаивал Гарри.

Гарри встал и коротко поклонился Лебедю и Корделии.

— Было приятно познакомиться с вами, мистер Поттер. Корделия нежно коснулась щеки
мальчика.

«Гарри, мэм. Было приятно познакомиться. Я обязательно поздороваюсь с Дафной в школе.



Она чертовски умна, и Гермионе она нравится. Может быть, мы могли бы иногда заниматься
вместе».

«Я дам ей знать, что вы сказали. Спасибо. Дафне не помешали бы хорошие друзья».

Мариус быстро просканировал Гарри, прежде чем приступить к работе.

Все магические ограничения были сняты, и с Гарри все было в порядке. Уровень его силы
приближался к рекордному уровню, но ребенок-маг учился контролировать его.

— Будь осторожен, спортсмен. Лебеди — хорошие люди. Он не продаст тебя, особенно сейчас.
Мариус сказал

«Дамблдор не может ни с кем заключить законный брачный контракт. И если он попытается
сделать это еще раз, мы подадим в суд. Верно, Пронгслет?» — спросила Седрелла.

"Пронгслет? Я о таком не слышал. Он похож на Тыкву?" — спросил Гарри.

— Никакой любви, это из-за прозвища твоего отца. Зубцы. Прозвище твоего крестного было
Бродяга.

«Кажется, я слышал упоминания об этих именах, но не могу вспомнить, где». — сказал Гарри.

— Спроси близнецов. Без сомнения, это Мародеры Мок II. — посоветовал Мариус. — Отправьте
Гермионе записку, расскажите ей, как прошла встреча, и спросите, что произошло в Норе
после вашего ухода. Все это очень жутко.

«Мариус, прекрати разговоры о маглах! И иди на работу, ты опоздал». — скомандовала тетя
Бланш.

Целительница без лишних слов нырнула в камин, и Седрелла дважды обняла Гарри. Один для
Мариуса и один для себя.

«Я так рада, что ты присоединился к нашей семье, Гарри. Верно. Нам просто нужно освободить
твоего крестного отца, и тогда все наладится. Сириус любил тебя еще до твоего рождения. вы
послали его. Они помогли ". Седрелла ушла, тепло попрощавшись и помахав рукой Гарри.

Тетя Бланш села, чтобы попытаться объяснить причины многоженства. Она объяснила, что
смешение родословных очень важно в волшебном мире, поэтому сквибов стало меньше.

«Есть некоторые люди, которые хотят только видимости женитьбы на чистокровных». —



добавила тетя Эсме.

«Кажется, я понимаю. Такой волшебник, как Мариус, может жениться на чистокровной
ведьме, но также иметь маглорожденную ведьму. Не на стороне, но и не в центре внимания».

«Точно! Никогда не маггл. Люди будут жаловаться на это. И это действительно нарушает их
законы».

Гарри кивнул. В этом действительно был определенный смысл.

«В последнее время, учитывая количество мужчин, убитых в последних конфликтах, это также
дает ведьме право иметь законных детей. Даже если они не все живут вместе».

Эта мысль огорчила Гарри. Если бы у него когда-нибудь было больше одной жены, он бы хотел
жить в большом доме и иметь много-много детей, живущих вместе.

Вошла Пеппер, словно прочитав мысли Гарри. «Вам понадобится много эльфов-нянек, эльфов-
животных и эльфов-уборщиков, если у вас будет много детей, мастер Гарри».

«Подождите, этого не может быть, не так ли? Я имею в виду, ведьмы рожают детей в
волшебном мире, как маггловские женщины?»

Нос Эсме дернулся. Возможность розыгрыша просто умоляла быть использованной.

Ее старшая и более благоразумная сестра отменила этот план.

— Как вы думаете, что вы знаете? Глаза тети Бланш сузились, глядя на сестру.

Гарри сглотнул. — Разве это не тот вопрос, о котором я мог бы поговорить с Мариусом?
Знаешь, позже?

Гарри выглядел готовым бежать, но вдруг Седрелла вернулась, и она была не одна.

Сохранено! Лично от Гермионы. Здесь!

После полудюжины заверяющих объятий и поцелуев, что да, они все еще пара, и Дамблдор не
изменил этого, они успокоились.

Гермиона объяснила, что Пенни хотела пойти в книжный магазин, а Перси почувствовал, что
они вдвоем в Косом переулке в безопасности, и вернулся домой. Его отправили обратно, и
троица сделала покупки и насладилась мороженым.



— Потом я увидела мисс Гринграсс, названную в честь бабушки Уизли… — добавила Гермиона,
но Седрелла хотела, чтобы сейчас они думали о чем угодно, кроме Уизли.

«Я почти буквально наткнулся на нее в «Дырявом», когда возвращался в свой офис. Я обещал
привести ее сюда до конца рабочего дня, а потом мы договоримся о встрече с ее родителями».
— предложил Седрелла. «Я пропустил концерт в Хогвартсе. Как насчет музыки?»

Седрелла старалась оставаться вне поля зрения директора. Она не хотела, чтобы он делал
правильные выводы и предположения.

У Лидера Света было очень много трупов для человека, который не одобрял убийства в бою.
Дамблдор убил бы Сириуса, если бы они не были очень осторожны.

Гарри быстро расставил арфы, а Гермиона расставила стойки и достала ноты.

Дамы из Гринграсс заказали еще чая, откинулись на спинку кресла и расслабились. Седрелла
прокрался, чтобы отправиться на работу после первой песни, но уловка, чтобы заставить всех
сосредоточиться на чем-то счастливом, помогла.

По мере того, как нежные звуки начинающихся арфовых мелодий серенады наполняли воздух
сладостью, оба подростка тоже начали расслабляться. Все будет хорошо.
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